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Berlitz Italian All-in-One
Travel Phrases: CD 13

Welcome to the Berlitz Italian audio program. You’ll hear each phrase in English first, they you’ll hear it in
Italian, slowly, followed by a pause for you to repeat. Then you’ll hear the phrase at normal speed, again fol-
lowed by a repetition pause. We’ve also added realistic dialogues for you to listen to and repeat. OK, are you
ready to learn some Italian phrases? Then let’s begin.

Basic Expressions- Track 1
Yes. Sì.
No. No.
Okay. D’accordo.
Please. Per favore.
Thank you. Grazie.

Hello Ciao! 
Good morning. Buongiorno.
Good afternoon.Good evening Buonasera.
Good night. Buonanotte.
Good-bye. Arrivederci.
Excuse me!/Sorry! Scusi!
Don’t mention it. Prego.
Never mind. Non importa.
Do you speak English? Parla inglese?
Does anyone here speak English? C’è qualcuno qui che parla inglese? 
Could you repeat that? Può ripetere?
Can you translate this for me? Può tradurre questo?
I don’t understand. Non capisco.

Dialogue, on the street. Listen first:
Buongiorno! Come sta? 
Bene, grazie. E Lei?
Bene, grazie.

Repeat:
Hi. Buongiorno!
How are you?  Come sta?
Fine, thanks..Bene, grazie.
And you?  E Lei?
Fine . Thanks. Bene, grazie.

Dialogue, in a store. Listen first:
Come desidera pagare?
In contanti, per favore.
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Repeat:
How would you like to pay?  Come desidera pagare?
Cash, please. In contanti, per favore.

Numbers- Track 2
0 zero
1 uno
2 due
3 tre
4 quattro
5 cinque
6 sei
7 sette
8 otto
9 nove

10 dieci
11 undici
12 dodici
13 tredici
14 quattordici
15 quindici
16 sedici
17 diciassette
18 diciotto
19 diciannove
20 venti
21 ventuno
30 trenta
31 trentuno
40 quaranta
50 cinquanta
60 sessanta
70 settanta
80 ottanta
90 novanta
100 cento
101 centouno
200 duecento
500 cinquecento
1000 mille
10 000 diecimila
1 000 000 un milione 

Accommodations- Track 3
Can you recommend a hotel? Può consigliarmi un albergo?
Is it near the center? È vicino al centro? 
Do you have a room? Avete camere libere? 
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How much is it per night? Quanto costa una notte?  

Dialogue, at the hotel reception. Listen first:

Avete camere libere? 
Mi dispiace, siamo al completo.
Grazie.

Repeat:

Do you have any vacancies?  Avete camere libere?
I’m sorry, Mi dispiace,
we’re full. siamo al completo.
Thank you. Grazie.

I have a reservation. Ho una stanza prenotata.
My name is … Sono …
Is there air conditioning in the room? C’è l’aria condizionata  nella camera?
How much is it for bed and breakfast? Quant’è per il pernottamento e la colazione?
May I see the room? Posso vedere la camera? 
That’s fine. I’ll take it. Va bene. La prendo.
The key to my room, please. La chiave della camera,per piacere.
Can I leave this in the safe? Vorrei mettere questo in cassaforte.
Could I have my things from the safe? Vorrei ritirare le mie cose dalla cassaforte.

Is there a campsite near here? C’è un campeggio qui vicino? 
What is the charge per day? Quanto costa al giorno?
What is the charge per week Quanto costaalla settimana ? 
Where are the laundry facilities? Dov’è la lavanderia?
Where are the showers? Dove sono le docce?

May I have my bill, please? Vorrei il conto, per favore.
What time do we have to check out? A che ora dobbiamo lasciare libere le camere? 
Can I have an itemized bill? Vorrei un conto dettagliato, per favore.
It’s been a very enjoyable stay. È stato un soggiorno molto piacevole.

Eating out- Track 4
Can you recommend a good restaurant? Può consigliare un buon ristorante?
Where can I find a cafe? Dove si trova un bar? 
Where can I find a fast-food restaurant? Dove si trova una tavola calda?
Where can I find an ice cream parlor? Dove si trova una gelateria?
A table for two, please. Un tavolo per due, per piacere.
We have a reservation. Abbiamo una prenotazione.
What’s the name, please? A che nome, prego?
Could we sit over there? Possiamo sederchi là?
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Dialogue, in a restaurant. Listen first:
Scusi!
Si, Signora.
Il menù, per favore.
Certamente.

Repeat:
Escuse me!  Scusi!
Yes, m’am. Si, Signora.
The menu, please. Il menù, per favore.
Certainly. Certamente.

Are you ready to order? E’ pronot per ordinare?
Do you have a set menu? Avete un menù fisso?
Enjoy your meal! Buon appetito!

Dialogue, in a restaurant. Listen first:
Un tavolo per due, per piacere.
Fumatori o non fumatori?
Non fumatori.

Repeat:
A table for two, please. Un tavolo per due, per piacere.
Smoking, or non-smoking?  Fumatori o non fumatori?
Non-smoking. Non fumatori.

I’d like a beer. Vorrei una birra.
I’d like coffee. Vorrei un caffè.
I’d like coffee with milk. Vorrei un caffè con latte.
I’d like tea. Vorrei un tè.
I’d like red wine. Vorrei del vino rosso.
I’d like white wine. Vorrei del vino bianco.

Dialogue, in a cafe. Listen first:
Due caffè, per piacere.
Nient’altro?
No, grazie.

Repeat:
Two coffees, please. Due caffè, per piacere.
Anything else?  Nient’altro?
No, thanks. No, grazie.

The check, please. Il conto, per piacere.
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We’d like to pay separately. Vorremmo pagare separatamente.
It’s all together, please. Un conto unico, per piacere.
I’d like to pay with this credit card. Vorrei pagare con la carta di credito.
Could I have a receipt? Vorrei la ricevuta.

Dialogue, in a restaurant. Listen first:
Il conto, per piacere.
Certamente. Ecco a Lei.
Grazie.

Repeat:
The bill, please. Il conto, per piacere.
Of course. Certamente.
Here you are. Ecco a Lei.
Thank you. Grazie.

Time- Track 5
Can you tell me the time? Può dirmi che ora è?  
It’s five past one. È l’una e cinque.
It’s a quarter past three. Sono le tre e un quarto.
It’s half past six. Sono lei sei e trenta.
It’s a quarter to nine. Sono le nove meno un quarto.
It’s ten to ten. Sono le dieci meno dieci.

Days- Track 6
Monday lunedì
Tuesday martedì
Wednesday mercoledì
Thursday giovedì
Friday venerdì
Saturday sabato
Sunday domenica

[CD 14]

Travel- Track 1
A ticket to Naples. Un biglietto per Napoli.
one way solo andata
round trip andata e ritorno

Dialogue, in a train station. Listen first:
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Due biglietti per Roma, per favore.
Solo andata o andata e ritorno?
Andata e ritorno.

Repeat:
Two tickets to Rome, please. Due biglietti per Roma, per favore.
One way, or round trip?  Solo andata o andata e ritorno?
Round trip, please. Andata e ritorno.

Your boarding pass, please. La sua carta d’imbarco, per favore.
Where is the currency exchange? Dov’è l’ufficio cambio?
Where is the car rental? Dov’è il noleggio auto?
Where is the exit? Dov’è l’uscita?
Where are the taxis? Dov’è i tassi?
Is there a bus into town? C’è un autobus per il centro?
How do I get to the rail station? Come si arriva alla stazione ferroviaria?
Is it far? È lontano?
Where’s the information desk? Dov’è lo sportello informazioni?
Where’s the ticket office? Dov’è la biglietteria?
I’d like a ticket to Florence. Vorrei un biglietto per Firenze.
first class prima classe
second class seconda classe
How much is that? Quant’è?
Where is the bus station? Dov’è la stazione dei pullman?
When’s the next bus to...? Quando parte il prossimo per...?
Does this bus stop at...? Questo pullman ferma a...?
Where can I buy tickets? Dov’è si comprano i biglietti?
How much is the fare to...? Quant’è il biglietto per...?
Is this the right bus to...? E’ questo l’autobus per...

Dialogue, in a bus station. Listen first:
E’ questo l’autobus per il centro?
Si, il numero otto.
Grazie.

Repeat:
Is the the bus to downtown?  E’ questo l’autobus per il centro?
Yes, bus number 8. Si, il numero otto.
Thank you. Grazie.

Where can I get a taxi? Dove si trovano i tassi?
Please take me to the airport. Per favore, mi porti all’aeroporto.
Please take me to the train station. Per favore, mi porti alla stazione ferroviaria.
Please take me to this address. Per favore, mi porti a questo indirizzo.
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How much will it cost? Quanto costera?

Dialogue, at a taxi stand. Listen first:
Per favore, mi porti all’aeroporto.
Certo.

Repeat:
Please, Per favore,
take me to the airport. mi porti all’aeroporto.
Certainly. Certo.

Where can I rent a car? Dove si noleggia un’automobile?
I’d like an automatic car. Vorrei un’auto con il cambio automatico.
How much does it cost per week? Quanto costa alla settimana?
Where is...? Dov’è...?
Can you show me on the map where I am? Può indicarmi dove sono sulla cartina?
Is this the right road for...? È questa la strada per...?
Thanks for your help. Grazie per il Suo aiuto.

Dialogue, on the street. Listen first:
Scusi, la stazione è lontana da qui?
No. È a dieci minuti a piedi.
Mille grazie.
Prego.

Repeat:
Excuse me, is the train station far from here?  Scusi, la stazione è lontana da qui?
No. It’s 10 minutes on foot. No. È a dieci minuti a piedi.
Thank you very much. Mille grazie.
You’re welcome. Prego.

Sightseeing- Track 2
Where’s the tourist office? Dov’è l’Ufficio turistico?
Can you recommend a sightseeing tour? Può consigliare un giro turisitco?
Are there any trips to... Ci sono gite per...?
How much does the tour cost? Quanto costa ir giro?
Where do we leave from? Da dove si parte?
What time does the tour start? A che ora comincia la gita?
Is there an English-speaking guide? C’è una guida di lingua inglese?
Where’s the downtown area?  Dov’è il centro?
Where’s the old town?  Dov’è la citta vecchia?
Where’s the shopping area? Dov’è la zona dei negozi?
Can you show me on the map? Può indicarmi sulla cartina?

Berlitz Italian All-in-One © 2005 Berlitz Publishing/APA Publications GmbH & Co. Verlag KG Singapore Branch, Singapore 7



Leisure- Track 3
Do you have a program of events?  Ha un programma delle manifestazioni?
Is there a concert somewhere? C’è un concerto?
Where can I get tickets? Dov’è si comprano i biglietti?
How much are the seats? Quanto costano i posti?
May I have a program, please? Ha un programma, per piacere?

Dialogue, at the box office. Listen first:
Avete un programma delle manifestazioni?
Certo. Ecco a Lei.
Grazie.

Repeat:
Do you have a program of events?  Avete un programma delle manifestazioni?
Of course. Certo.
Here you are. Ecco a Lei.
Thank you. Grazie.

Is there a bar in town? C’è un bar in citta?
Is there a discotheque in town? C’è una discoteca in citta?
What type of music do they play? Che tipo di musica suonano?
Is there a cover charge? Si paga il coperto?

Making friends- Track 4
My name is... Sono...
Pleased to meet you. Piacere.
What’s your name? Come si chiama?
How are you? Come sta?
FIne, thanks. And you? Bene, grazie, e Lei?

Dialogue, at a reception. Listen first:
Sono Sheryl.
Piacere. Sono Franco.
Piacere.

Repeat:
My name is Sheryl. Sono Sheryl.
Please to meet you. Piacere.
My name is Franco. Sono Franco.
Pleased to meet you. Piacere.

What line of work are you in? Che lavoro fa?
Who do you work for? Per chi lavora?
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I work for... Lavoro per...
What are your hobbies? Quali sono i suoi hobby?
I like music. Mi piace la musica.
I’m here on a business trip. Sono qui per affari.
I’m here on vacation. Sono qui in vacanza.
Can you suggest places to eat? Può consigliare posti per mangiare?

Stores and Services- Track 5
Where’s the main shopping mall Dov’è la zona dei negozi?  
Where is the bank Dov’è la banca 
How do I get there? Come ci arrivo? 
How much is that? Quanto costa?
Where is...? Dov’è…?
the department store il grande magazzino 
the market il mercato
the newsstand l’edicola  
the supermarket il supermercato 
Can you help me? Può aiutarmi? 
How much is this? Quant’è questo?
That’s all, thanks. È tutto, grazie.

Dialogue, in a store. Listen first:
Desidera qualcosa?
No grazie. Sto solo dando un’occhiata.

Repeat:
Can I help you?  Desidera qualcosa?
No, thanks. No grazie.
I”m just browsing. Sto solo dando un’occhiata.

Can you show me that one? Può mostrarmi quello?
Is there a guarantee? C’è la garanzia? 
I’ll take it. Lo prendo.
Mi dispiace, non ne abbiamo. I’m sorry, we don’t have any.

Dialogue, in a store. Listen first.
Accetta traveller’s cheques?  
No, mi dispiace. Ma accettiamo carte di credito.

Repeat:
Do you accept traveler’s ckecks?  Accetta traveller’s cheques?  
No, I’m sorry. No, mi dispiace.
But we accept credit cards. Ma accettiamo carte di credito.
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Where do I pay? Dove si paga?
How much is that? Quanto costa?  
I’ll pay by credit card. Pago con carta di credito.
Could I have a receipt, please? Mi dà la ricevuta, per favore?  
Where’s the nearest currency exchange? Dov’è  l’ufficio di cambio più vicino?
What’s the exchange rate? Quant’è il cambio?
How much commission do you charge? Quanto prendete di commissione? 
Do you sell English-language newspapers? Avete giornali inglesi?  
I’d like a guidebook for … Vorrei una guida di …
I’d like a road map of … Vorrei una carta stradale di …

Where’s the nearest police station? Dov’è il commissariato più vicino?
Does anyone here speak English? C’è qualcuno che parla inglese? 
I need an English-speaking lawyer. Vorrei un avvocato che parli inglese.
I need to contact the Consulate. Devo contattare il consolato.
Where is the main post office? Dov’è l’ufficio postale centrale? 
What time does the post office open? A che ora apre l’ufficio postale? 
What time does the post office close? A che ora chiude l’ufficio postale?  
A stamp for this postcard, please. Un francobollo per questa cartolina, per favore.
I want to send this package by airmail. Voglio spedire questo pacco per via aerea.
Please fill out the customs declaration form. Deve compilare il modulo per la dogana.
I’d like a phonecard, please. Vorrei una carta telefonica, per favore.
Can I access the Internet here? Posso accedere a Internet? 
What are your charges per hour? Quanto si paga all’ora?  

Dialogue, in a supermarket. Listen first:
Scusi. Dove posso trovare lo zucchero?  
Lì, a sinistra.
Grazie.

Repeat:
Excuse me, Scusi.
where can I find sugar?  Dove posso trovare lo zucchero? 
Over there, Lì,
to the left. a sinistra.
Thanks. Grazie.

Health- Track 6
Where can I find a doctor? Dove posso trovare un medico?
Where’s there a doctor who speaks English? C’è un medico che parla inglese?
It’s urgent. È urgente.
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Greetings- Track 7
Happy birthday! Buon compleanno!  
Happy New Year! Felice Anno Nuovo! 
Congratulations! Congratulazioni!
Good luck! Buona fortuna!  
Have a good trip! Buon viaggio!

Well, we’ve reached the end of this Berlitz Italian Audio Guide. We hope you enjoyed listening and learning.
Remember that Belitz has a whole series of Phrase Books and Audio Guides in other 
languages, which may be useful to you in the future. For now, though, goodbye from us, and good luck.
Buona fortuna!
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